ST. ISIDORE CATHOLIC CHURCH

222 CLARK AVENUE, YC | stisidore-yubacity.org | JULY 5, 2026

Rev. Avram Brown Pastor | Fr. Saju M. Mathews, Vicar
Deacon Brad Bell | Deacon Ruben Rojo | Deacon John Thoo | Deacon Eldon Vignery (Retired)

DAILY MASSES | MISAS DIARIAS:
Monday thru Friday 8:15 am (English)
Miercoles y Jueves (Espaiiol) 6:30 pm
Friday / Viernes—Espaiiol—6:30 pm
Saturdays/Sabados 8:00 am Bilingual | Bilinglie

CONFESSION TIMES / CONFESIONES

Wednesday/Miercoles 10:00 am & (y) 5:00 pm

Thursdays & Fridays / Jueves y Viernes 5:00 pm
Saturdays 9:00 am/ Sabado 9:00 am

Evening Prayer (VESPERS)
with Benediction every Sunday at 5:00pm

WEEKEND MASSES | MISAS DEL FIN DE SEMANA:
Saturday Vigil 4:30 pm (English)
Sabado Misa de Vigilia 6:30pm (Espaiiol)

Sunday 9:00 am (English)
Domingo 11:00 am & 1:00pm (Espafiol)

OFFICE HOURS |530-673-1573 "
TUESDAY—FRIDAY @&E@E‘:’t@
9:30 AM -4:00 PM : s:-. ., .vé»“r

Closed 12 pm—1 pm for lunch é’
CLOSED EVERY MONDAY
HORAS DE OFICINA

MARTES-VIERNES
9:30 AM - 4:00 PM




PASTORS CORNER

Take a deep breath in. Breathe out. You've
filled your lungs with air, connecting all the
way back to the original blessing God shared
with the human family as he created Adam
our first father and breathed into him his
heavenly Spirit.

Miraculously, the Holy Spirit fills our souls
but also our physical bodies. Our whole
being, not just our mind or soul, is filled with
God's grace. This is what Saint Paul reminds
us in our second reading today: "If the Spirit
of the one who raised Jesus from the dead
dwells in you, the one who raised Christ from
the dead will give life to your mortal bodies
also, through his Spirit that dwells in you."

God shares his same Spirit with you. Already
here, already now. That's why Jesus in our
Gospel today is so full of joy: "l give praise to
you, Father, Lord of heaven and earth, for
although you have hidden these things from
the wise and the learned you have revealed
them to little ones." Not because you worked
real hard, not because you're a genius, or
super smart: the gift of God is shared with
his little children.

Today in that Gospel Jesus wants to make
sure we're clear that this gift is not because
of how hard we're working: "Come to me, all
you who labor and are burdened, and |

will give you rest. Take my yoke upon you
and learn from me, for | am meek and humble
of heart." You didn't earn love: he's pouring
it out on you freely.

You'll recognize our first reading today of
Zephaniah because it's from Palm Sunday:
our meek king comes to us. This passage is
chosen for today because it confirms this
gentleness of a loving savior, but we can
notice that it confirms that this blessing of
God for us is universal: he establishes peace
for the nations. We do not somehow fall
outside his dominion: we are participants in
this new gift of peace.

Take a deep breath in: God's in charge,
of you, your loved ones, of our
tomorrow. Live in his gift of his Spirit.

REFLEXION DEL PASTOR

Respira hondo. Exhala. Has llenado tus
pulmones de aire, conectandote hasta la
bendicién original que Dios compartié con la
familia humana al crear a Adan, nuestro
primer padre, y soplar en él su Espiritu
celestial.

Milagrosamente, el Espiritu Santo llena
nuestras almas, pero también nuestros
cuerpos fisicos. Todo nuestro ser, no solo
nuestra mente o alma, esta lleno de la gracia
de Dios. Esto es lo que San Pablo nos
recuerda en nuestra segunda lectura de hoy:
"Si el Espiritu del que resucité a Jesus de
entre los muertos habita en nosotros, el que
resucité a Cristo también dara vida a
nuestros cuerpos mortales, por medio de su
Espiritu que habita en nosotros."

Dios comparte contigo su mismo Espiritu. Ya
esta aqui, ya esta ahora. Por eso Jesus en
nuestro Evangelio hoy esta tan lleno de
alegria: "Te alabo, Padre, Seinor del cielo y de
la tierra, porque has ocultado estas cosas a
los sabios y entendidos y se las has revelado
a los pequeinos.” No porque hayas trabajado
muy duro, ni porque seas un genio o super
inteligente: el don de Dios se comparte con
sus hijos pequeios.

Hoy, en ese Evangelio, Jesus quiere
asegurarse de que dejemos claro que este
don no se debe a lo mucho que trabajamos:
"Vengan a mi, todos los que estan cansados
y agobiados y yo les daré descanso. Tomen
mi yugo sobre ustedes y aprendan de mi,
porque soy sencillo y humilde de corazén.”
No te ganaste el amor: él lo esta derramando
sobre ti libremente.

Reconocen nuestra primera lectura de hoy de
Zefanias porque es del Domingo de Ramos:
nuestro rey docil viene a nosotros. Este
pasaje se elige hoy porque confirma esta
gentileza de un salvador amoroso, pero
podemos notar que confirma que esta
bendicion de Dios para nosotros es univer-
sal: El establece la paz para las naciones. De
alguna manera no quedamos fuera de su
dominio: somos participantes de este nuevo
regalo de la paz.

Respira hondo: Dios esta al mando, de ti, de
tus seres queridos, de nuestro
manana. Vive en su don de su Espiritu.




Mass
Times

Mass Intentions/ Intencion de
Misas

SATURDAY

4:30 PM

6:30 PM

Marvin, Toni, John Tindel, Sr. Martha
Perez, Gary Tindel, Leo Chesini+

Mass for the People

SUNDAY

9:00 AM

Yesenia Correa (Birthday)

11:00 AM

Julio Cesar Lopez+

1:00 PM

Julio Cesar Lopez+, Elia Garcia+, Misael
Morales (SI), Rogelio de Lira (SI),
Refugio Ocon (SI), Gloria Ruiz (SI),
Elva Aguilar (SI), Aaron Vincent
Palacios+, Elias Leal+, Francisco y Maria
Navarrete+, Ramon y Refugio Gil+,
Familia Ruiz Montero+, Familia Ruiz
Monroy+, Margarita Sanchez (SI),
Cataleya Barriga (Bday), Jonatan
Valdivia (Bday), Adriel Valdivia (Bday),
Jose Eduardo y Mayra Vasquez
(Wedding Anniversary)

MONDAY

8:15 AM

Nerio Puelda Tan (Birthday)

TUESDAY

8:15 AM

Mateo Amaya (Birthday), Christopher
Amaya (Bday), Mariela Salazar (Bday)

WEDNESDAY

8:15 AM
6:30 pm

Ellee, Lola & Wesley Gonzalez (SI)

Maria Elena Lopez Pifia+, Eduardo
Morales Lechuga+, Francisca Gomez
Alarcon+, Felix Morales (SI)

THURSDAY

8:15 AM
6:30 PM

Sara Galvan (Birthday)

Jose Antonio Cabrera Jauregui+

FRIDAY

8:15 AM

Joseph Giusti+, Maria Giusti+, Richard
Giusti+

Leonor Villegas (Birthday)

SATURDAY

8:00 AM

Richard Giusti+
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PRAY FOR | OREMOS POR:

In Solemn remembrance , we offer prayers for
the souls of the recently departed.

En solemne recuerdo, elevamos plegarias por las almas
de quienes han Partido recientemente:

Jose Arturo Parra Vargas+, Teresa Arreola +,

Humberto Heredia+, Alex Garcia+, Ruperto Manalansan+
Elidia Barajas Alvarez +, Mark Smith+, Salvador Lopez+
Eloy Mufioz Lopez +, Francisca Felicitas Ramos +,
Anastacia Santibanez+, Jerry Whitten+, Mar Lim Qube+
Teresita de Jesus Garcia Soto +, Josh Baggett+

Patty Dirks +, Noel Arana+, Maria Guadalupe Orejel+
Eustaquio Lopez+, Carlos Quihuis +, Joseph Giusti
Hector Hernandez+, Thomas D Adams+, Darlene Moran+
Nicolaus Soto Suarez, Gary Corado+, Feliciano Mendiola+
Hortencia Alejandra Sepulveda+, Stephanie Ruscigno+
Ofelia Alcantar (Carvajal)+, Florentino Ibarra+

Dorothy Buttacavoli+, Richard Giusti+, Maria Cirila
Camacho+, Veronica Matta+, Nena Hughes+

May solace and peace find their way to the hearts of those
mourning these losses.

Que la consolacion y la paz encuentren su camino hacia
los corazones de aquellos que lamentan su perdidas.

In our thoughts and in our prayers, we extend
sincere compassion and support to those facing
challenges.

En nuestros pensamientos y oraciones,
extendemos sincera compasion y apoyo a aquellos
que enfrentan desafios.

Christopher Pimentel, Mark Star, Arlhet Torres,

Bebe Adeline Arellano, Reider Krog, Ruben Topete,
Mark Schuy, Dianne Daugherty, Margarita Topete,
Patricia Orlando, Kenny Salas, Elena Favila, Simona
Calzadilla, Lydia Garcia, Gabriel Acevedo, Silvia Corral,
Karla Maria Vega, Zachary Mansfield, Liliana Reyes,
Teodoro Torres, Mario McCarthy, Martha Velasco de
Vazquez, Roy de Lira, Missy Sanchez, Gloria Rogers,
Maria del Refugio Aguilar, Jose Luis Mejia, Maryanne
Casey, Yolanda Valadez, Julian Yafiez, Linda Tambellini,
Lina Alcala Gonzalez, Gabriela Velasco de Silva,
Angélica Elizabeth Santana, Erik Silva, Phyllis Quiroz,
Lupita Benitez, Joseph Haggerty, Oscar Hugo Gonzalez
Ramos, Reynalda Ganding, Jeanette & Suzette Callejo,
Nifio Miguel Moises Partida, Maria del Carmen Bautista,
Lupita Cervantes, Gladys Delgado, Edwin Gomez, Will
Rickey

May they find strength and healing during times of
suffering.

Que encuentren fuerza y sanacion durante los
momentos de sufrimiento.




2026 CAN-A-WEEK
ST. VINCENT DE PAUL

July 2026

5th Canned Fruit
Fruta Enlatada

12th Canned Vegetables
Vegetales Enlatados

19th Refried Beans
Frijoles Fritos
(Enlatados)

26th Canned Soup

Caldos Enlatados

OCIA Presents

\ summer video series open to all parishioners,

Living Faith is a video and discussion s¢tics for those who want to follow Jesus as a
true disciple.

Each session involves watching video content, engaging in discussion, and setting
goals to grow in the spiritual life. Presented by Fr Columba Jordan CFR, cach week
focuses on an cssential aspect of what it means to be a disciple of Jesus — prayer,
the sacraments, ongoing formation, Catholic community and personal apostolate.

Please join us every Wednesday 6 :30-8 pm, June 24 to July 29 in the True Vine
Atrium (former Bishop Quinn Hall).

July 5: Fourteenth Sunday in Ordinary Time:

In the Gospel today we hear Jesus say: “Come to me, all you who
labor and are burdened, and | will give you rest.”

Your gift to the Society of St. Vincent de Paul brings peace to those
who are overwhelmed with life’s burdens.

5 de julio: Decimocuarto domingo del tiempo ordinario:

En el Evangelio de hoy escuchamos a Jesus decir: «Venid a mi todos
los que estais fatigados y agobiados, y yo os daré descanso».

Tu donacidn a la Sociedad de San Vicente de Paul lleva paz a
guienes se sienten abrumados por las cargas de la vida.




Registration after July 3rd will be $60 per
child.

La inscripcion después del 3 de julio costara
60 ddlares por niio.
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PARISH SUMMER CATECHETICAL PROGRAM

‘SUMMER CAMP?

ST. ISIDORE CHURCH

door to he donated JULY 19-24, 2026 $50/CHILD g
for the school,
4. Join us for a fun and faith-filled week!

Your donation will help support our students Learn about the Commandments and

and provide a safe and welcoming environment the Luminous Mysteries of the rosary

while growing in your relationship

for learning and growth.
with the Lord. See you there!

for DAYPROGRAM  NIGHT PROGRAM  [§
o MONDAY-FRIDAY o SUNDAY -THURSDAY
VMM e
¢ GRADES 16 ¢ GRADES 7-12

PLEASE CONTACT » BRING YOUR LUNCH * DINNER PROVIDED
SANDRA ARELLANO | |
FOR FURTHER DETAILS. Register at the parish

lcontreras @stisidore-yubacity.org or call 330-673-1373

0 530-789-0425

——— Thank you for your generosity and support of our parish school! ——

§T. ISIDORE CAfHOLIC
—=n CHURCH=—




A Message About Offertory Giving
Dear Parish Family,

Our parish depends entirely on your generosity. Your offertory gifts help cover essential
expenses such as utilities, payroll, insurance, office expenses, maintenance, and parish
ministries.

As previously mentioned, our offertory collections have been lower than expected this year. If
each family could contribute an additional $20 per week, it would make a tremendous
difference in supporting our parish and its mission.

If you are unable to give more financially, please consider sharing your time and
talents through volunteer service. Thank you for your continued support. May God bless you
and your families.

St. Isidore Parish — Yuba City

Friendly Reminder:

If you currently designate your Sunday collection donation to a specific parish ministry, those
funds are deposited into that ministry's account and do not go toward the parish offertory.
Offertory contributions are used to support the general operating expenses and ministries of
the parish.

MEMORIAL OF THE UNBORN * MEMORIAL DF LOS N0 NAGIDOS

A sacred place of remembrance and hope * Un lugar sagrado de recuerdo y esperanza #*
WE INVITE YOU TO HONOR AND . * TEINVITAMOS A HONRAR Y RECORDAR A
REMEMBER THE UNBORN THROUGH OUR LOS NO NACIDOS A TRAVES DE NUESTRO
MEMORIAL OF THE UNBORN. THIS SPECIAL MEMORIAL DE LOS NO NACIDOS. ESTE
SPACE OFFERS A MEANINGFUL WAY TO ) , ESPACIO ESPECIAL OFRECE UNA MANERA
e COMMEMORATE A LIFE WITH DIGNITY, S e < s SIGNIFICATIVA DE CONMEMORAR UNA
v PRAYER, AND LOVE. Wi Prgs) VIDA CON DIGNIDAD, ORACION Y AMOR.

i A“' EAGH MEMORIAL USES A 4" X 8" RED BRICK " .!' CADAMONUMENTO UTILIZA UN LADRILLO ROJO DE4" X 8"

) AL‘ PERSONALIZEWITH UPTO 3 LINES OF TEXT h ‘L‘ PERSONALIZALO CON HASTA 3 LINEAS DE TEXTO.

’j\' EACH LINE: UPTO 15 CHARACTERS ‘j\' CADA LINEA: HASTA 15 CARACTERES

. _'f $200 PER BRICK, INCLUDING INSTALLATION : } $200 POR LADRILLO, INSTALACIGN INCLUIDA

= 1= L0S PEDIDDS TARDAN APROKIMADAMENTE DDS

eh
" ORDERS TAKE ABOUTTWO WEEKS ONGE PLAGED ! INTARAN LTI




Sacramental Announcements
Anuncios Sacramentales

Baptisms | Bautismos

July 11, 2026 10:00 am
Anna Belinda Morales
Oliveros

Ximena Xitlaly Perez

July 25,2026 10:00 am

Armando Gabriel
Altamirano
Dylan Gallardo Valdez
Annelys Guzman Olvera

Holy Matrimony

Santo Matrimonio

July 11, 2026
Brian A Hernandez & Mariana G
Romero
July 25, 2026
Alfredo Sandoval & Mirian L Sandoval
Oregel
July 25, 2026

Luis Felipe Morales Lopez &
Jennifer Oliveros

"What therefore God has joined togeth-
er, let no man separate."— Mark 10:9

=

Funerals

Funerales

Eternal rest grant unto them, O Lord, |
and let Perpetual light shine upon

them. _I
July 7, 2026 11:00 am

Cruz Huizar Rodriguez +
July 14, 2026 11:00 am

Henry Brian Gonzalez +

Family Faith Formation
Registration
(First Communion & Confirmation)

Begins June 2, 2026 -
July 31, 2026 (NO exceptions)

Our Family Faith Program is home-based,
providing families with all materials
needed while encouraging faith formation
in the home along with retreats held
monthly.

You will need:
+ Copy of birth certificate
+ Baptism Certificate

+ For Confirmation: all of the
above certificates plus your
1st Communion Certificate.

+ $150.00 donation per family

For more information contact Laura at
530-673-1573.

Inscripcidones para la Formacion
de Fe Familiar (Catecismo)

Empieza el 2 de junio de 2026 hasta
31 de julio de 2026
(SIN EXCEPCIONES)

Nuestro Programa se lleva a cabo en el
hogar, proporcionando a las familias todos
los materiales necesarios mientras
fomenta la formacion en la fe en casa,
junto con retiros mensuales.

Necesitaras:

+ Copia del acta de nacimiento
+ Certificado de bautizo

+ Parala Confirmacion: todos los
certificados mencionados
anteriormente, ademas de tu
certificado de Primera Comunion.

+ Donacién de $150.00 por familia

Para mas informacion gc’)n ase en
contacto con Laura al 530-673-1573.




Adoration of the

Blessed

[ ]
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Never feel ! =
s The all
worried if you 4 Nunca te preocupes A
important factor 4 Lo mds importante
find you have Y ] si descubres que no p
no thoughts at all bls 4 ;;;’u; ed fiénes ningtin es que estds ante
b efore the Lord. fi
while you are o pensamiento mientras { el Sefior.
before the BAF estds ante el Santisimo — — = T
Blessed Sacrament. Before Him who Sacramento. = Ante Aquel que te
o knows you sy conoce por dentro
Never feel inadequate inside-out. C tosicatas y por fuera.
as an adorer even if — % Nl cuadalcomo ol

you have not
developed a spirit
of devotion, if you

Sacrament

He reads your
innermost thoughts
and He still love you

D)

La Adoracion al
Qantisimo Sacrament
— Qkene con Facilidad.-

adorador, aunque no El conoce tus
hayas desarrollado

un espiritu de devocion,

pensamientos mds
profundos y, aun asi,

are numb, down immensely. NS ; y ;
and out, weakened g olhat / site sgntes 1nsens¥ble, te ama inmensamente.
by life. nagate 2 desanimado, abatido .
o debilitado por /"Zﬂdyl/Zd eso!
la vida.

St. John Vianney once compared adoration
to spiritual sunbathing. You are taking in the warmth
of the grace and love radiating from the Sacred Host.

CHO
TN Leave a message at

() 530-771-6005

San Juan Vianney una vez compard la adoraciéon
con tomar el sol espiritual. Estas recibiendo el calor
de la gracia y el amor que irradian de la Sagrada Hostia.

—C 4O
Deje un mensaje al

530-771- 6005

para mas informacién
o para programar una hora

for information or to schedule.

—ep— WW%

Un Mensa]e Sobre las Ofrendas
Querida Familia Parroquial,

Nuestra parroquia depende completamente de su generosidad. Sus contribuciones al ofertorio
ayudan a cubrir gastos esenciales como servicios publicos, salarios, seguros, gastos de oficina,
mantenimiento y ministerios parroquiales.

Como se ha mencionado anteriormente, nuestras colectas del ofertorio han estado por debajo
de lo esperado este afio. Si cada familia pudiera aportar $20 adicionales por semana, haria
una gran diferencia para apoyar a nuestra parroquia y su mision.

Si en este momento no puede aumentar su contribucion econdmica, le invitamos a considerar
ofrecer su tiempo y talentos como voluntario.

Gracias por su continuo apoyo. Que Dios los bendiga abundantemente a ustedes y a sus
familias. Gracias por su continua generosidad y apoyo.

Recordatorio Amistoso:
Si actualmente designa su donacién de la colecta dominical a un ministerio parroquial especifico, esos fondos

se depositan en la cuenta de ese ministerio y no se destinan al ofertorio parroquial. Las contribuciones al
ofertorio se utilizan para apoyar los gastos generales de funcionamiento y los ministerios de la parroquia.
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) y WIN A $150 REGISTRATION VOUCHER
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The Missionary Cooperative Appeal
July 11 & 12, 2026

The Missionary Cooperative Appeal is an
annual program designed to increase
awareness of missionary work and raise
funds to support ongoing evangelization
efforts. This year, the Diocese of
Sacramento selected 51 different missions
to participate in the Missionary Cooperative
Appeal. The collection will take place 7/11
& 7/12/26.

The following Missionary Cause has been
assigned to your parish for 2026:

Missionaries of St. Francis De Sales (MSFS),

Fr. Chandra Sekhar Potnuru MSFS (Dominic
Savio) will make the appeal.

Bringing People into or Back to
the ROMAN CATHOLIC CHURCH

We are asking for
Monetary Donations

for the upcomlng
2027 year.

“Go out to the whole world
and proclaim the Gospel
to every creature.”

— Mark 16:15

YOUR DONATIONS WILL BE USED FOR:

Wiz

p

|
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Yuba-Sutter
Fair Booth Rental

/
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Supp!ies such as And other needs
rosaries, medals, for our mission

pamphlets, and t lize!
other items to S A

be blessed
YOU CAN MAKE YOUR DONATION BY:

Putting it in the D ing it off
offertory basket A atr?::mg '
(write in memo: ot Parish Office

St. Paul Street Evangelization)

VOLUNTEERS NEEDED Be part of this important mission!

Jfor the PLEASE CONTACT:
YUBA-SUTTER FAIR o Greg Thompson

<, 530-713-9909

Llamado de Cooperacion para los
Misiones

11y 12 de Julio 2026

La Campaia Misionera Cooperativa es un
programa anual diseinado para dar a
conocer la labor misionera y recaudar
fondos para apoyar los esfuerzos de
evangelizacion en curso. Este aio, la
Didcesis de Sacramento ha seleccionado 51
misiones diferentes para participar en la
Campana Misionera Cooperativa. La
colecta tendra lugar los dias 11y 12 de
julio de 2026.

Se ha asignado a su parroquia la siguiente
causa misionera para el aiio 2026:

Misioneros de San Francisco de Sales
(MSFS), El P. Chandra Sekhar Potnuru MSFS
(Dominic Savio) se encargara de la
campana.




CHESTERTON ACADEMY
OF THE MOST HOLY EUCHARIST

A JOYFULLY CATHOLIC CLASSICAL HIGH SCHOOI

Talk to us today about student’s tomorrow

Call (530) 780-0425 or email acontreras acamhe.org

APPLY ONLINE TODAY! camhe.org admissions

sSuBMIT

e (G«

Llame al (530) 780-04235 0 CIVIK

CHESTERTON ACADEMY
OF THE MOST HOLY EUCHARIST

iHable con nosotros hoy sobre ¢l futuro de los estudiantes!

i correo clectronico a

acontreras a camhe.org

PARTNER WITH US. EDUCATE OUR FUTURE.

lrectlecele

Business recognition on
St. Isidore social media platforms
SPONSOR Banner and Tee sign on hole sponsored
St. Isidore School e-newsletter recognition
St. Isidore Church Bulletin recognition

St. Isidore Swag

8 GOLFERS

rCleceed

Business recognition on
St. Isidore social media platforms

Banner and Tee sign on hole sponsored

St. Isidore Church Bulletin recognition

>
>
€@ St Isidore School e-newsletter recognition
>
< 4 GOLFERS

Lrzctleclea -
BLUE
SPONSOR

Business recognition on
St. Isidore social media platforms

>
€ Tee sign on hole sponsored
€ St isidore School e-newsletter recognition
€ St. Isidore Church Bulletin recognition
< 4 GOLFERS
B =
= — <
SPONSOR =
=4
>

$300

FORM:

Tee sign for hole sponsored
St. Isidore School e-newsletter recognition
St. Isidore Church Bulletin recognition

St. Isidore Social Media recognition

EMAIL

stisidoregolf@gmail.com

=g

ONE GOLFER

s 4

FRIEND OF S7. ISIDORE ScsiooL

> )
CAN’T ATTEND? @
Unable to attend, however,
wish to support

S

> 1 7.
- ADDITIONAL SPONSOR OPPORTUNITIES
$2.000

[[] LOGO TEE PRIZE

[ ] FooOD STATION 3,500

[[] BEVERAGE CART —omommmmmenens . 500
SPONSORS RECEIVE THE FOLLOWING BENEFITS:

€© Business recognition at event

€ Business recognition on St. Isidore platforms

€ Listing on the item, contest or location sponsored

PLEASE SUBMIT FORM AND CHECK NO LATER THAN
DO R & 10 O) RN A M S



Services and Pra_yer Director_y

Bulletin Editor: call the Parish office 530-673-1573, or email bulle-
tineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is 11:59 pm, Monday,
for next weekend’s bulletin. Dates change for Holidays.

Mass Announcements: submit to Parish office by Monday
preceding the weekend, or use online form: http://
www.stisidore-yubacity.org/pulpitbulletinform.Html

St. Isidore School, Susan Burky (Principal) 530-673-2217,
sburky@stisidoreschool.org

Chesterton Academy of the Most Holy Eucharist,

Sandra Arellano (Executive Director) 530-789-0425.
Sandra@camhe.org

Communion for the Sick and Homebound: Call Parish office,
530-673-1573

Faith Formation: Laura Contreras, 530-673-1573 or
LContreras@stisidore-yubacity.org

Knights of Columbus: Clemente Polines 530-218-8771
Lazarus Consolation Ministry, call Parish office 530-673-
1573.

Legion of Mary: Meets Mondays 4-6 pm in the Bride’s Room.
Both men and women are invited. Contact Christy Sue
530-701-2650

Marriage Preparation: call Carmen Reyes, 530-673-1573 or
creyes@stisidore-yubacity.org

Novena to Our Mother of Perpetual Help: Wednesdays after
daily mass

Perpetual Adoration Ministry: Cynthia Pelfrey, 530-632-7417
Order of Christian Initiation of Adults (OCIA): Adult Bap-
tism, Confirmation and First Communion. Beth Jarvis:
ocia@stisidore-yubacity.org

Order of Christian Initiation of Adults, adapted for youth
and teens (OCIA Adapted): For youths 7 and older who have
not been baptized Catholic, or are missing a sacrament. Beth
Jarvis, 530-673-1573 or ocia@stisidore-yubacity.org

Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos (RICA); Espaiiol.
Bautismo, Confirmacién y Primera Comunién de adultos:
LIdmé al Diacono Rubén Rojo, 530-673-1573

YLI: Nita Singh Dhalliwal, 530-635-0412

Adoracién Nocturna Secciéon Femenina : Todos los viernes
de 7-9 pm. Junta de Turno: primer viernes del mes a las 6 pm
en el cuarto de las novias

Stewardship Committee—Kathy Anderson 530-713-7022

St. Vincent de Paul (Food Pantry)—Open Tuesday,
Wednesday, Thursdays 9:15 am—11:15 am 530-671-5154

A Prayer Blanket Ministry: to receive a blanket at no charge
visit the Parish office. For more information to volunteer or to
donate, contact Kathy Anderson 530-713-7022

A Woman'’s Friend: Pregnant? Don’t know where to turn? Call
530-741-0556

Chamorro Ministry: Vang Salas 530-415-1716

Cursillos: Hilario Rivera 530-701-1987. Ultreyas son el segundo
y cuarto lunes del mes a las 7 pm en el cuarto de Conferencias.
Third Order Dominicans—Joe Mitchell
(sfight2000@gmail.com)

English Rosary: Monday evenings at 5pm

Defensores de la Fe: Todos los Lunes de 6:00 pm.

Contacte a Demetrio Méndez al 530-933-4495.

Divina Misericordia: Rudy y Guadalupe Rodriguez.
530-933-5282

Encuentro Matrimonial: Pablo y Maria Rodriguez 530-216-
3884

Filipino Ministry: Juliet Callejo (530) 908-2612

Grupo de la Divina Voluntad: Martes a las 6:30 pm en el salon
numero 5 de la escuela . Rudy, 530-933-5282

Grupo de Oracion: miércoles de 7-9 pm en el cuarto de San
Francisco de Asis. Elsa Morales 805-479-9036

Guadalupanas: Cora Garcia, 530-671-4269

Natural Family Planning: call Parish office 530-673-1573 for
referral

Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los Jueves de las
5-7 pm. Irene Pureco, 916-873-5114

Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations,
530-755-1536. Leave a message with prayer request & phone #
for a return call.

Rachel’s Ministry: For those suffering emotional or spiritual
pain from abortion, 1-888-456-4673

Respect Life | Yuba-Sutter Right to Life: contact Maureen
Guth for meeting information, 530-713-8579

St. Paul Street Evangelization: Greg Thompson 530-713-9909
or gregandjill565@gmail.com

Sutter Buttes Unbound Ministry: Cheryl Erickson,
Cheryl_gibbsrice@hotmail.com

FRATERNUS—MENS MINISTRY—Matt Nelson 530-635-3016
Adoracion Nocturna— Juan Rubio 530-441-7947. Los Viernes
7-9pm

Hospitality-Gina Krog (kroggin55@gmail.com)

Additional contacts are found on the Parish website’s “Contact Us”

OUR WARMEST WELCOME TO ALL

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To
register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.

Name Email:

City/State/Zip:

Home Phone:




